Forsaljningsvillkor for begagnade fordon the respective Seller reimburses the value added tax
to the Dealer and issues a new invoice, if the Dealer submits to the respective Seller or AUTOI1 the
necessary documents (according to the respective country’s law) within

A. Allmant

1. AUTOl.com GmbH, Bergmannstr 72, 10961 Berlin  driver
webbplatsenwww.autol.com, pa vilken AUTO1 Group Operations SE, Bergmannstr. 72,
10961 Berlin (registrerat vid den lokala domstolen (Amtsgerichf) i Berlin-Charlottenburg
med handelsregisternr. HRB 229440 B, nedan kallat "AUTOI1") driver en
handelsplattform for begagnade fordon (nedan kallad "Plattformen"). Via Plattformen
séljs sddana begagnade fordon uteslutande till bilhandlare.

2. Endast parter som &r registrerade pa plattformen som aterforséljare (nedan
kallade "aterforsiljare") kan kdpa fordon som erbjuds via plattformen. Villkoren for
anvindning av Plattformen ("Allmédnna villkor for anvdndning av de tjdnster som &r
tillgdngliga via webbplatsen www.autol.com") ska gilla for anvidndningen av
Plattformen.

3. AUTO1 European Cars B.V., Hullenbergweg 95, Building B, Treecity, 1101CL
Amsterdam, Nederldnderna (handelsregistreringsnummer 67290507), AUTO1 Car Export
S.r.l., Viale del Commercio 56, Verona, Italien, (registrerat i Veronas foretagsregister med
nr c.f./p.iva 04927470239) eller AUTO1 Car Trade S.r Viale del Commercio 56, Verona,
Italien, (registrerat i Veronas foretagsregister med nr c.f./p.iva 04927460230) (vart och ett
av dessa foretag nedan en "Siljare" och tillsammans "Séljarna") ir siljare av de fordon
som erbjuds via Plattformen och har dganderitt till sidana fordon antingen i form av
dgande (eller, ndr det géller AUTO1 European Cars B.V., i form av en forvintningsrétt
(Anwartschaftsrecht) avseende fordon som AUTO1 European Cars B.V. har 6verfort till
en finansidr (eller en forvaltare eller representant som agerar pa uppdrag av en siddan
finansidr) som sikerhet for att sikerstilla AUTO1 European Cars B.V.:s egna skyldigheter
och avseende fordon som AUTO!1 European Cars B.V.AUTO1 European Cars B.V. har
overfort till finansidren (eller en forvaltare eller representant som agerar pa uppdrag av en
sadan finansidr) som sikerhet for AUTO1 European Cars B.V.:s egna skyldigheter och for
vilka dganderitten automatiskt kommer att aterforas till AUTO1 European Cars B.V. nir
vissa villkor intréffar) (en sadan position kallas nedan "Titel") Om AUTO1 European
Cars B.V. agerar som Siljare ska det forbli sd dven om en annan skatteenhet baserad i
respektive land anges pa fakturan. Bade AUTOl.com GmbH och Séljarna ér bolag i
foretagsgruppen AUTO1 (nedan gemensamt "AUTQO1-koncernen").

4. Utover att driva Plattformen utfor AUTOL1 ytterligare tjanster, sdsom att behandla
kop, hantera betalningar, hantera fordon och fordonsdokument och, vid behov, organisera
transport av, eller sjélv transportera, fordon (nedan kallade "Bilrelaterade Tjanster").

5. Dessa Forséljningsvillkor for begagnade fordon reglerar avtalsfoérhéllandet
mellan, i varje enskilt fall, Aterforsiljaren och respektive Siljare och AUTO1 (nedan
kallad "GTC Forséljning"). I detta avseende etableras & ena sidan avtalsforhallandet med
den relevanta Séljaren avseende det begagnade fordonet (nedan kallat "Képeavtalet for
begagnat fordon") och & andra sidan avtalsforhillandet med AUTO1 avseende de
fordonsrelaterade tjansterna (nedan kallat "Serviceavtalet" och tillsammans med
Ké&peavtalet for begagnat fordon, "Avtalen"). Siljarna, AUTO1 och Aterforsiljaren
samtycker uttryckligen till att alla Séljarnas och AUTOI1:s avtalsforhallanden med
Aterforsiljaren uteslutande regleras av dessa allminna villkor for forsiljning, oavsett
andra allmiinna villkor for Aterforsiljaren. Varken Siljarna eller AUTOI accepterar nigra
andra villkor - inklusive, i synnerhet, motstridiga villkor eller villkor som avviker fran
dessa allménna villkor for forsdljning - oavsett om enskilda bestimmelser i dem ingér i
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dessa allménna villkor for forséljning eller inte. For att acceptera andra villkor krivs ett
uttryckligt skriftligt medgivande fran respektive Siljare eller AUTOI1, beroende pa vad
som dr tillampligt.

6. Aterforséljaren accepterar dessa allménna villkor for forsiljning som juridiskt
bindande vid sin forsta registrering pa Plattformen Séljarna respektive AUTOI
forbehaller sig ritten att nér som helst och utan att ange skél édndra dessa allménna villkor
for forsiljning i forhdllande till framtida forséljningar.

7. Dessa GTC Sale har laddats upp i utskrivbart format pa Plattformen Den aktuella
versionen av dessa allménna villkor for forséljning (med eventuella dndringar) kan nér
som helst himtas och sparas pa hemsidanwww.auto1.com.

8. Om Aterforsiljaren deltar i AUTOI-finansieringska deSirskilda villkoren

AUTOl-finansiering (nedan kallade "GTC AUTOI1-finansiering") gilla utdver dessa
GTC Forsiéljning. I hindelse av motstridigheter mellan dessa allménna forsiljningsvillkor
och de allménna villkoren for AUTO1-finansiering ska bestimmelserna i de allmidnna
villkoren for AUTO1-finansiering ha foretrade.

B. Siljarnas villkor for avtalet om kop av begagnade fordon

L. Att ingéa ett avtal

1 Plattformen dr indelad i kategorier som "Direktkdp”, "24-timmarsauktion",
"Kundauktion" och "Handlarauktion" (nedanKategori'). I varje Kategori presenteras och
beskrivs fordon individuellt ("nedan: "Annons"). I varje Annons kan Aterforsdljaren
lamna kopanbud i1 enlighet med reglerna for respektive categori. Listningen och
beskrivningen av fordon ska inte utgora ett erbjudande om att ingd ett kdpeavtal for ett
begagnat fordon utan snarare endast en uppmaning till Handlaren att ldmna ett sadant
erbjudande (ként som en invitatio ad offerendum).

2. Aterforsiljaren kan ringa upp de enskilda fordonen i respektive kategori och, vid
intresse, lamna ett erbjudande 1 enlighet med bestdmmelserna i respektive kategori genom
att ange ett inkopspris for fordonet 1 fraga Att gora detta ska utgéra ett bindande
erbjudande fran Aterforsiljarens sida att ingd ett kdpeavtal for begagnade fordon med
respektive Siljare. Handlaren ska vara bunden av ett sadant erbjudande fran tidpunkten
for budet och under alla omstindigheter fram till 7 dagar efter utgangen av perioden for
inldimnande av bud. (nedan kallad "Bindningstiden"). Om utgédngen av Bindningstiden
infaller pd en sondag eller allmén helgdag, ska nésta arbetsdag anses vara
Bindningstidens sista dag.

3. Om Aterforséljaren inte erhller meddelande om ingdende av Kopeavtalet for
begagnade fordon inom Bindningsperioden, ska dess erbjudande upphdra att vara
bindande vid utgangen av Bindningsperioden

4. Kopeavtalet for begagnade fordon mellan siljaren och aterforsiljaren ska ingas
genom att respektive sdljare accepterar aterforsiljarens erbjudande Med forbehall for
punkt 5 kommer Handlaren att underrittas om att ett kopeavtal har ingatts genom en
kopbekriftelse som skickas via e-post under Bindningstiden.mottagit (Zugang)
kopbekréftelsen ska de konsekvenser som dr kopplade till ingadendet av avtalet (enligt vad

Sidan av


https://content.auto1.com/static/car_images/Special-Conditions-AUTO1-Financing.pdf
https://content.auto1.com/static/car_images/Special-Conditions-AUTO1-Financing.pdf

1L

II1.

som anges nedan) trida i kraft.

5. Det kan vara sd att de relevanta fordonsdokumenten inte har dverlimnats av
forsdljaren eller en finansieringsbank inom Bindningstiden och, som sadan, &r fordonet
annu inte slutligt tillgéngligt for respektive Séljare Forutsatt att det annonserade fordonet
visas i avsnittet "Mina kommande kop" i Aterforséljarens profil pa Plattformen inom
Bindningstiden, kommer den relevanta Bindningstiden automatiskt att forlangas till totalt
30 dagar och punkt 2 meningarna 3 och 4, punkt 3 och punkt 4 ska lésas i enlighet med
detta.

6. Rittigheter och skyldigheter enligt kdpeavtalet for det begagnade fordonet ska
omfattas av de allménna fOrsiljningsvillkoren som &r tillimpliga vid tidpunkten for
ingaendet av kdpeavtalet for det begagnade fordonet

7. Aterforsiljaren ir forbjuden att sjilv och/eller genom andra fysiska eller juridiska
personer som stdr honom néra och/eller befinner sig i hans intressesfér (i synnerhet om
han skulle vara den verkliga huvudmannen enligt avsnitt 3 i den tyska penningtvéttslagen)
lagga fram kdpanbud pé plattformen, i fraga om anknutna foretag enligt avsnitt 15 1 den
tyska aktiebolagslagen eller i fraga om bud frén "strdmin") for fordon som de eller
personer fran den ovanndmnda gruppen av personer har erbjudit AUTO1 Group och som
dnnu inte har kopts av AUTO1 Group vid tidpunkten for kdperbjudandet. Om det finns
skilig misstanke om sédant beteende har respektive Siljare rétt att dra sig ur avtalet.

Respektive Siljare maste skydda Plattformens integritet for att kunna erbjuda rittvisa
marknadspriser till andra Aterforsiljare. Detta kan inte lingre garanteras med det
beteende som beskrivs ovan och kan leda till ett massivt fortroendebrott hos andra
Aterforsiljare pa Plattformen och betydande ekonomiska och anseendemissiga skador for
respektive sdljare och de andra foretagen 1 AUTO1-koncernen.

8. Forfarandet som beskrivs i punkt 7 samt andra manipulationer av kopprocessen
pa Plattformen - t.ex. genom skenerbjudanden eller prispress - kan utgdra en brottslig
handling. Efter undersdkning kommer respektive Siljare att 1dmna in ett straffréttsligt
klagomal i dessa fall.

Utnyttjande av tjinster

1. For att behandla och fullgdra individuella kdpeavtal dr Aterforsiljaren skyldig att
uteslutande anvinda de elektroniska tjénster (verktyg) som tillhandahélls pa Plattformen.

2. Aterforsiljaren ska vara skyldig att halla sina uppgifter, i synnerhet sitt moms-
ID, uppdaterade pa sitt konto pa Plattformen

Betalning och dterbetalning av mervirdesskatt (MOMS)

1. Aterforsiljaren ska vara skyldig att betala hela kdpeskillingen for fordonet utan
avdrag Uppgifter om det relevanta inkOpspriset anges i respektive kopbekriftelse.

2. Kopeskillingen forfaller till betalning omedelbart efter ingaendet av kopeavtalet
for det begagnade fordonet.ska betalas med befriande verkan (schuldbefieiende
Wirkung) omedelbart efter det att kdpbekriftelsen har skickats till Aterforsiljaren.
Betalning ska ske genom bankdverforing till det konto som anges i1 kopbekréftelsen.
Aterforsiljaren ska anses vara i drojsmél (Verzug) efter tre arbetsdagar (Werktage) fran
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det att den har mottagit kopbekriftelsen. Avsnitt 286 i den tyska civillagen (Biirgerliches
Gesetzbuch - BGB) (nedan kallad "BGB") ar tilldmplig.

3. Om Aterforsiljaren &r i drdjsmal med sina betalningsforpliktelser enligt ett
kopeavtal, ska den gora en engingsbetalning till Séljaren pa 5 % av inkOpspriset eller
250,00 EUR (netto) (beroende pé vilket belopp som dr hogre) som avtalsvite Detta ska
inte gilla om Aterforsiljaren inte 4r ansvarig for forseningen av betalningen. I hiindelse
av att beloppet for avtalsvitet anses vara otillrickligt, dr parterna dverens om att den
behoriga domstolen enligt avsnitt D VII nr. 6 efter eget gottfinnande ska faststilla ett
sadant belopp.

4. Betalning av kdpeskillingen i delbetalningar &r for Om Aterforsiljaren utfor
delbetalningar trots detta forbud, kommer de betalda beloppen att dras av fran Séljarens
fordringar 1 foljande ordning: kdpeskilling, auktionsavgift, Bilrelaterade tjinster, ovriga
kostnader. Om Aterforsiljaren utfor delbetalningar ska denne géra en engingsbetalning
till Séljaren pd 5 % av kopeskillingen eller 250,00 EUR (netto) (beroende pa vilket
belopp som &r hogre) som avtalsvite. Séljaren forbehaller sig ritten att presentera och
hiavda eventuella skador som Overstiger detta belopp. I hidndelse av att beloppet for
avtalsvitet anses vara otillrdckligt, dr parterna dverens om att den behdriga domstolen
enligt avsnitt D VII nr. 6 efter eget gottfinnande ska faststélla ett sadant belopp.

5. Aterforsiljaren ska inte tillitas att kvitta eller utdva nigon retentionsritt mot
nagon av Séljarens fordringar om inte sddana fordringar uttryckligen har accepterats av
den relevanta Siljaren eller har faststdllts 1 domstol pa ett slutgiltigt och bindande sétt
(rechtskrdftig). 1 synnerhet ska Handlaren inte ha rétt att viagra betalning pa grund av att
den har, eller pastas ha, andra faktiska eller pastddda fordringar mot respektive Séiljare
enligt andra avtal (inklusive andra Kopeavtal for begagnade fordon).

6. Om siéljaren &r 1 dréjsméal med betalning (Zahlungsverzug), kan respektive
Siljare frantrada Kopeavtalet for begagnade fordon. Efter att hdvningen har forklarats - en
sadan hivning kan ocksa forklaras genom att skicka ett hivningsdokument (Stornobeleg)
till séljaren - kommer respektive Siljare att sldppa fordonen for aterforsiljning. Handlaren
ska vara skyldig att till respektive Séljare betala ett engéngsbelopp pa 5 % av inkOpspriset
eller 250,00 EUR (netto) (beroende pa vilket belopp som &r hogst) per fordon for den
skada som uppkommit péa grund av frantrddet och aterforséljningen, savida inte Handlaren
bevisar att inga eller endast ldgre kostnader faktiskt uppkommit i detta avseende. Alla
minskade intdkter som realiseras under aterforsdljningen ska ocksd hidvdas som
skadestand mot siljaren. I héndelse av att ett avtalsvite har forfallit enligt punkt 3 1 detta
avsnitt innan den relevanta Séljarens aterkallelse, ska de respektive belopp som ska
betalas som skadestand enligt denna punkt 5 och saddant avtalsvite nettas. Om Handlaren
inte betalar det begidrda beloppet inom fem arbetsdagar, kommer respektive Siljare
omedelbart att inleda rittsliga forfaranden for skuldatervinning (Mahnverfahren) mot
Handlaren. Den respektive Siljaren forbehaller sig uttryckligen ritten att héivda
ytterligare skadestdndskrav som hiarrér fran den uteblivna betalningen.

7. Om det avtal om kop av begagnat fordon som ingatts mellan aterforséljaren och
respektive sdljare uppfyller kraven for en EU-intern gemenskaps leverans, gemenskaps
forvdarv i den mening som avses i artikel 138 och artikel 141 1 rddets direktiv
2006/112/EG frén 28 November 2006, om det gemensamma systemet av mervérdesskatt
(momsdirektivet) eller om fordonet exporteras utanfor European Unionens tullomrade,
iterbetalar respektive Siljare mervirdesskatten till Aterforsiljaren och utfirdar en ny
faktura, om Aterforsiljaren limnar in nddvindiga handlingar (enligt respektive lands lag)
till respektive Séljare eller AUTO1 inom 90 dagar efter avsdndande av fakturor eller vid
transport (avsnitt C) inom 90 dagar efter avsdndande (varuemission). Om séljaren [&mnar
in sin begiran om aterbetalning eller de nddvindiga dokumenten efter utgangen av
tidsperioden pa 90 dagar, har respektive Siljare rétt att avsla ansdkan om aterbetalning.
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Om aterbetalningsansdkan inte avslas har AUTOI rétt att ta ut en avgift enligt foljande for den
administrativa hanteringen av aterbetalningen:

- 250,00 EUR (netto) om det aterbetalningsbara beloppet ar 1.000,00 EUR eller mer;
- 150,00 EUR (netto) om det aterbetalningsbara beloppet ar ldgre dn 1.000,00 EUR;

I mgjligaste man kommer denna avgift att kvittas mot aterbetalningsbeloppet

I den man som Aterforsiljaren har utfdrdat en kopbekriftelse utan mervirdesskatt for ett
skattepliktigt fordon av respektive siljare vid ingaendet av kopavtalet for begagnade
fordon (tillampning av skattebefrielse for leverans inom gemenskapen i enlighet med
artikel 138 1 radets direktiv 2006/ 112/EG av den 28 november 2006 om det gemensamma
systemet for mervérdesskatt) dr aterforsdljaren skyldig att forse respektive séljare med
nddvindiga bevis for skattebefrielse inom 60 dagar efter mottagandet av fordonsfakturan
i enlighet med artikel 45a i rddet. Genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 av den 15
mars 2011 om faststéllande av genomforandedtgirder for direktiv 2006/112/EG om det
gemensamma systemet for mervardesskatt.

Om Aterforséljaren inte fullgér sin bevisskyldighet inom 60 dagar har respektive Siljare
ritt att ta ut mervardesskatt i efterhand.

8. Nér det géller fordon som siljs med differentierad beskattning sker ingen
aterbetalning av mervérdesskatt.

IV. Betalning i andra valutor; forbehall for angerritt

1. AUTOI1 kan erbjuda, for vissa valutor, att kopeskillingen for fordon som kopts av
Aterforsiljare kan betalas i en annan valuta in euro (nedan kallad "Utlindsk Valuta") till
en vixelkurs som bestims av AUTOIl (nedan kallad "AUTOIl Vixelkurs").
Aterforsiljaren kan stilla in detta i sin kontoprofil, i den mén han kan och vill anvénda
sig av detta alternativ. Det dr upp till Séljarna och AUTO]1 att avgéra om de vill ge
Handlaren denna méjlighet; Handlaren har inget ansprik pa denna mdjlighet.

2. Den nya instéllningen trader i1 kraft omedelbart, 4ven for erbjudanden som redan lamnats,
och #r bindande for Aterforséljaren. Erbjudandena kommer att fortsitta att visas i euro pa
plattformen, den dagliga AUTOI1-véxelkursen kommer att visas for aterforsiljaren i
informationssyfte. Det slutliga inkopspriset 1 utlindsk valuta (nedan kallat "Priset i
utlandsk valuta") baseras pa AUTO1-vixelkursen pa datumet for kopbekriftelsen. Priset i
utldndsk valuta ar resultatet av kopbekriftelsen.

3. Om Aterforsiljaren dndd betalar priset i Utlindsk Valuta i euro, ska det belopp som
betalats i euro krediteras till priset i Utlandsk Valuta till AUTO1 Viaxelkurs vid tidpunkten
for respektive mottagande av betalning. Om en debitering av Priset i Utlandsk Valuta
kvarstar efter krediteringen, méste detta regleras av Aterforsiljaren i Utlindsk Valuta
inom tre arbetsdagar efter meddelande.

4. Om Aterforsiljaren limnar kdpanbud i den Utlindska Valutan och ett Kopavtal for
Begagnat Fordon ingéds pa denna grund, forbehéller sig Sdljarna ritten att dra sig ur
Kopavtalet for Begagnat Fordon om den Utlindska Valutan vid tidpunkten f{or
mottagande av betalning har deprecierats med minst 5 génger volatiliteten i den
Europeiska Centralbankens officiella vixelkurs mellan Euro och den Utldndska Valutan
under de senaste 30 dagarna.
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V. Samling

Betalning i utlindsk valuta dr en tjanst som Sidljarna och AUTO1 vill erbjuda
Aterforsiljaren for att gdra deras kop si bekvima och enkla som mojligt. Eftersom
vixelkurserna varierar debiteras ett paslag for att ticka den marknadsméssiga risken for
att ge Aterforsiljaren de ovan nimnda fordelarna. Detta péslag ticker inte risken om
valutakurserna forsdmras vésentligt till nackdel for Séljarna jamfort med normala
variationer. I dessa fall mdste séljarna ha angerrdtt for att undvika ytterligare
odverskadliga skador.

Alla risker som é&r forknippade med det kopta fordonet Overgéar till
Aterforsiljarennéir kopeavtalet for det begagnade fordonet ingés. Det ska vara
Aterforsiljarens eget ansvar att hiimta det silda fordonet p& fordonets respektive plats. All
information om upphdmtningsplats som anges i annonsen &r icke-bindande och kan
komma att dndras. Vid avtalets ingdende och efter att Aterforsiljaren har registrerat sig
for att himta fordonet, kommer respektive Siljare att meddela Aterforsiljaren om all
information som kravs for sddan hamtning, vilket i synnerhet inkluderar plats, dppettider
och tidigaste hdmtningsdatum (nedan kallat "Hiémtningsmeddelande"). Registreringen
for himtning maste meddelas Séljaren minst 24 timmar fore hdmtningen. En himtning
utan registrering dr inte majlig.

Aterforsiljaren 4r skyldig att registrera sig for upphimtning utan onddigt
drojsmaél, men senast tre arbetsdagar efter att avtalet om kop av begagnat fordon har
ingétts.

Aterforsiljaren ska himta det kopta fordonet frin den plats som anges i
upphdmtningsmeddelandet inom tre arbetsdagar fran det datum som anges i
upphidmtningsmeddelandet som tidigast mdjliga upphamtningsdatum.

Om Aterforsiljaren inte uppfyller sina skyldigheter enligt punkt 2 eller punkt 3,
ska avsnitt C, klausul III tillimpas i varje enskilt fall.

Den aktuella Siljaren ska ge Aterforsiljaren tillgang till affirslokalerna eller den
relevanta forvaringsplatsen i den utstrackning som dr nddvéindig for upphdmtning av det
salda fordonet.

Vid upphémtning av fordonet r Aterforsiljaren skyldig att kontrollera fordonets
chassinummer (nedan kallat "VIN"), skador samt eventuella saknade tillbehér. Om det
finns ndgra skador eller saknade tillbehdr ska Aterforsiljaren anteckna detta i
dokumentationen for dverldmnandet av fordonet. De allménna villkoren for det aktuella
logistikcentret ska gilla. Oaktat detta 4r Aterforsiljaren skyldig att meddela den aktuella
Séljaren om sddana fel eller saknade tillbehdr i enlighet med Avsnitt B, Klausul VIII.
Skyldigheten att meddela Séljaren om fel uppfylls inte enbart genom att notera det i
dokumentationen for 6verldmnandet.

Om Aterforséljaren inte uppfyller sin skyldighet att inspektera VIN och héimtar
ett annat fordon #n det som anges i Kopeavtalet for begagnat fordon, ska Aterforsiljaren
vara skyldig att betala en avtalsenlig straffavgift pa 200,00 EUR (netto) till respektive
Séljare
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VI.

viI

Detta géller inte om Aterforsiljaren inte &r ansvarig for den felaktiga hdmtningen. I
héndelse av att beloppet for avtalsvitet anses vara otillrdckligt dr parterna dverens om att
den behoriga domstolen enligt avsnitt D VII nr. 6 efter eget gottfinnande ska faststilla ett
sadant belopp.

Dessutom ska Aterforsiljaren hilla AUTO1 och respektive Siljare skadeslosa
mot alla ytterligare skador som orsakats av hdmtningen av fel fordon samt framtida
skador (till exempel kostnaderna for returtransporten av fordonet till hdmtningsplatsen
och alla ersittningskrav som stélls av den korrekta koparen mot respektive Séljare) eller
utfora de relevanta tjansterna (till exempel returtransporten) sjélv och péa egen bekostnad.

Force majeure eller driftstorningar som uppstar i respektive siljares lokaler eller i
logistikcentret (till exempel pa grund av upplopp, strejker etc.) som tillfélligt hindrar
séljaren, utan egen forskyllan, frén att gora fordonet tillgingligt eller leverera det, ska
forlinga den relevanta leverans- och/eller prestationstiden med hindrets varaktighet plus
en rimlig ledtid pa en vecka

Overforing av dganderitt

Respektive Siljare forbehaller sig Aganderitten till fordonet och, i forekommande fall,
dess tillbehor fram till full betalning av det pris som faststills i Kdpeavtalet for begagnat
fordon.

Defekter (Mdingel)

Alla ansprak pa grund av defekter skall uteslutas i samband med forsdljning av
fordon till Aterforsiljare. Det ska inte finnas nigra ansprak pa kvalitetsfel, i synnerhet om
felet eller skadan kan hanforas till normalt slitage. Detta undantag ska ocksa gilla for
defekter som uppstar mellan ingédendet av kopeavtalet for det begagnade fordonet och
overlamnandet av fordonet till aterforséljaren.

Definitionen av objektivt vésentligt fel i § 434 para 3 BGB ér inte tillamplig.

Fordonsdata som listas i fordonsbeskrivningen under "Fordonsdata enligt
identifieringsnummer (VIN)" (Fahrzeugdaten laut Identifikationsnummer) kommer att
goras tillgdngliga for respektive Séljare av tredjepartsleverantdrer (DAT). Allt ansvar for
riktigheten av dessa uppgifter ar uteslutet. I synnerhet utgér dessa uppgifter inte ett avtal
om varans kvalitet (Beschaffenheitsvereinbarung).

Séljaren dr ensam ansvarig for fordonets specifikation. Noteringen av eventuella
skador  utgdér inte en  slutlig  Overenskommelse om  varans  kvalitet
(Beschaffenheitsvereinbarung). Fordonens faktiska korstricka kan vara nagot hogre dn
den angivna korstrickan pd grund av nddvindiga rorelser i logistikcentren (t.ex.
omparkering, forberedelse for transport etc.).

Péstaendet ”Olycksskada reparerad: Ja” (Unfallschaden repariert: Ja) utgor inte
ett pastdende om att reparationen av olycksskadan utférdes fackmannamaéssigt. 1 detta
avseende foreligger ingen Overenskommelse om en fackmissig reparation
(Beschaffenheitsvereinbarung).

All information som visas i kategorin "Information om provkorning" &r resultatet
av de visuella och auditiva intryck som erhallits under den korta provkérningen enligt
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AUTOLI:s interna kvalitetsstandarder. De skall inte betraktas som en Overenskommelse om
kvalitet (Beschaffenheitsvereinbarung). 1 allmédnhet utfors ingen inspektion av fordonets
underrede.

7. Undantagen i punkterna 1 och 3 ska inte gélla i fall av bedragligt uppsat (Arglist)
och i forhallande till skadestandskrav som baseras pa ett grovt vardslost eller avsiktligt
brott mot skyldigheter fran respektive sdljares sida eller personer som &r anstillda av
séljaren vid fullgérandet av sina skyldigheter (Erfiillungsgehilfen) eller personer som é&r
skyldiga att utfora de instruktioner som respektive siljare ger (Verrichtungsgehilfen),
samt i fall av en skada pa liv, kropp eller hélsa.

8. Om, 1 sdrskilda undantagsfall, kopeavtalet for begagnade fordon hévs
(riickabgewickelt) och om respektive Sédljare tar tillbaka fordonet frdn Handlaren i
samband med detta hivande (Riickabwicklung), kommer Handlaren att debiteras
ersittning for anvéndning, om fordonet under perioden sedan det saldes till Handlaren
anvéndes mer 4n 100 km (ca 62 miles). Respektive Séljare har rdtt att kvitta ersittningen
for anvandning mot kopeskillingen som ska &terbetalas som en del av hdvningen.
Aterforsiljaren ska anses ha samtyckt till sddan kvittning.

9. Alla ansprak pa grund av fel fran aterforséljaren preskriberas inom ett ar efter det
att den lagstadgade preskriptionstiden borjade, varvid punkt 7 ska tillimpas i enlighet
dérmed.

10. Aterforsdljaren avstdr frin att ta ut néagra lagrings- eller andra
bearbetningsavgifter

11. Eventuell hdvning av kopeavtalet ska ske i1 enlighet med denna punkt (10)
Aterforsiljaren ska vara skyldig att skicka ett aktuellt fotografi av kilometerridknaren for
det relevanta fordonet till respektive Séljare, att returnera alla fordonsdokument som
erhallits av den, alla reservnycklar och alla tillbehor och att flytta fordonet till den
nirmaste platsen for respektive Séljare eller ndgon annan plats som anges av respektive
Séljare.datum da aterférsaljaren informeras om havningen maste aterférsaljaren
uppfylla denna skyldighet inom 3 arbetsdagar (Werktage) vid nationell
leverans/transport eller inom 5 arbetsdagar vid internationell leverans/transport. Om
Handlaren inte uppfyller denna skyldighet inom den tillimpliga tidsramen, kommer
respektive Séljare att debitera en avgift pa 15,00 EUR (netto) per dag plus moms, sévida
inte Handlaren bevisar att inga eller endast lagre kostnader faktiskt uppstod for respektive
Sdljare 1 detta avseende. Efter mottagandet av alla fordonsdokument, eventuella
reservnycklar, tillbehor och fordonet, ska respektive Séljare dterbetala kopeskillingen till
Aterforséljaren, minus, i tillimpliga fall, erséttning for anviindning och en avgift, som
meddelas separat.

VIII. Klagomal

1. Handlaren maste inspektera det sélda fordonet och alla tillbehdr utan onddigt
drojsmal (unverziiglich) efter Overtagandet och, om en defekt blir uppenbar, maste
meddela respektive Séljare om sadan defekt utan onddigt dréjsmal, dvs. inom en
arbetsdag efter Overtagandet, via de elektroniska tjanster som gors tillgdngliga pa
plattformen (nedan kallad "Felanmilan". De elektroniska tjdnsterna ensamma nedan
"Klagomalsverktyget"). Varje felanmdlan kan innehélla flera fel, om sddana finns.
Eventuella senare Felanmélningar av ett fel samt eventuella anmélningar av ett fel som
utfardats pa nagot annat sitt (till exempel ansikte mot ansikte eller via telefon) kommer
inte att beaktas. Om Aterforsiljaren underlater att utfirda en sidan Felanmilan, ska
fordonet och eventuella tillbehor anses ha godkints av Aterforsiljaren om inte felet ir av
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sddan art att det inte skulle mérkas vid en rimlig inspektion. Vid uppenbara defekter som kan
kénnas igen vid forsta anblicken ska Aterforséljaren anteckna dessa pa fraktsedeln eller
dokumentbeviset pa dverlimnandet av fordonet. Aterforséljaren har inte ritt att kriva
ersittning for ndgot uppenbart fel som fanns vid tidpunkten for leverans eller
upphédmtning och som vid den tidpunkten inte har registrerats pa fraktsedeln eller beviset
for 6verlamnande av fordonet.

2. Sdljaren forbehaller sig rétten att aberopa bristen pa korrekt felanmélan om
felanmélan inte skickades in via reklamationsverktyget och dnda behandlades.

3. Om ett sddant fel som inte var markbart nér fordonet togs i aterforséljarens besittning visar
sig vid en senare tidpunkt, méiste aterforsdljaren meddela respektive séljare inom en
arbetsdag efter upptickten Om Aterforsiljaren underldter att gdra detta, ska fordonet
anses ha godkiints av Aterforsiljaren trots en sidan defekt. Detta giller inte i den
utstrickning som respektive séljare eller de personer som &r anstillda av respektive
sdljare for att fullgora sina skyldigheter och/eller de personer som dr skyldiga att folja de
instruktioner som ges av respektive siljare har dolt felet pa ett bedrigligt satt.

Handlaren ska tillhandahalla relevanta bevis for felet via Reklamationsverktyget
inom 7 dagar efter det att Siljaren begirt sidana bevis Om Aterforsiljaren inte uppfyller
denna skyldighet, ska fordonet och eventuella tillbehér anses ha godkénts av
Aterforsiljaren.

4. Respektive Sdljare kommer att undersoka de péstddda defekterna och meddela
Séljaren skriftligen om resultatet av klagomRespektive Séljare har rétt att dra av ett totalt
nettobelopp pé 250,00 EUR (nedan kallat "Avdraget") frin det totala skadebeloppet for
varje Felanmilan som ldmnats av Handlaren, om det totala beloppet dverstiger Avdraget,
och Siljaren beslutar att kompensera Handlaren. Detta géller ocksd mutatis mutandis om
respektive Siljare och Aterforsiljaren kommer verens om en hiivning av Kdpeavtalet for
det Begagnade Fordonet om kdopeskillingen plus Avgifterna enligt avsnitt C dverstiger
Avdraget.

5. Om tillbehoren ar ofullstdndiga skall detta betraktas som ett fel I sadant fall skall
punkterna 1 till 4 gillazillimpliga delar.

Villkor och bestimmelser for AUTO1 for serviceavtalet

. Avgifter och auktionsavgift

l. For varje Kopeavtal for begagnat fordon som ingds via Plattformen ingés dven ett
Serviceavtal med AUTO1 for tillhandahallande av fordonsrelaterade tjénster och
Aterforsiljaren ska betala en auktionsavgift for bland annat anviindningen av Plattformen
till AUTOl (i dessa allmdnna villkor, "Auktionsavgiften"). Storleken pa
Auktionsavgiften beror pa inkopspriset for fordonet; dess ramverk finns i respektive
prislista (prislista for aterforsiljare baserade i Sverige).

Auktionsavgiften dr och har alltid varit en avgift som ersitter alla de tjédnster som
AUTOL1 (direkt eller genom dotterbolag) tillhandahéller Handlaren, som inte omfattas av
de Bilrelaterade tjénsterna, till formén for Handlaren. Detta inkluderar sirskilt
kundvérdstjanster, anvidndning av plattformen, operativa tjinster och logistiska
stodtjénster.
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Dessutom ska Aterforsiljaren béra kostnaderna for de Bilrelaterade tjdnster (i
dessa GTC Sale, "Avgifterna") som begirts av den och tillhandahallits av AUTOI.
Storleken pa Avgifterna ska anges i respektive prislista.

De relevanta Avgifterna och Auktionsavgiften ska anges i kopbekriftelsen och
ska overforas av Aterforsiljaren till det konto som anges i kopbekriftelsen med
kopeskillingen for fordonet

Avsnitt B, Klausul I, III och IV ska géllai tilldmpliga delar for ingdendet av
Tjansteavtalet med AUTOI, betalningen av Avgifterna och Auktionsavgiften. I synnerhet
forfaller betalningen omedelbart efter ingaendet av Avtalet om kop av begagnat fordon.

Om Aterforsiljaren betalar i en annan valuta in den som anges i kdpbekriftelsen,
maste han betala 100,00 EUR (netto) till AUTO1 som avtalsvite Detta géller inte om
betalningen efter konvertering ska betraktas som en delbetalning enligt avsnitt B, klausul
III, punkt 4. I detta fall giller det sérskilda avtalsvitet i Avsnitt B Klausul III Punkt 4.
Punkt 1 giller inte om Aterforsiljaren inte ansvarar for betalning i annan valuta &n den
som framgar av kopbekriftelsen. For det fall beloppet for avtalsvitet skulle vara oskaligt,
ar parterna Overens om att beloppet ska dverlamnas till behorig domstols provning i
enlighet med avsnitt D punkt VII stycke 6 i dessa allminna villkor for forsiljning.

I hindelse av en transportorder i enlighet med Avsnitt C, Klausul II, kommer
AUTOLI att fakturera motsvarande transportkostnader till Aterforsdljaren De relevanta
transportkostnaderna ska meddelas av AUTO1 till den relevanta Aterforsiljaren i forvig.
Om kopeskillingen forfaller omedelbart i enlighet med Avsnitt B, Klausul III (2), ska
AterVerzug) i enlighet med Avsnitt 286 BGB efter tre dagar frén det att den mottagit
bekriftelsen av transportforfrigan. Om Aterforséljaren underlater att betala dessa, ska
respektive Siljare ha en obegrinsad retentionsritt i forhallande till fordonet tills alla
betalningsskyldigheter har uppfyllts i sin helhet. For den tid som dréjsmalet (Verzug) varar
géller avsnitt B, klausul III (3) mutatis mutandis.

Il. Transport

1.

Genom ett motsvarande val i sin profil pa Plattformen kan Aterforsiljaren instruera
AUTOLI att initiera transporten av det fordon som kopts av sidan Aterforsiljare till den
leveransadress som anges av den. En bestillning av transport via Plattformen eller pa
annat sitt av Handlaren utgdr ett bindande erbjudande till AUTO1 att lidgga
transportbestillningen. AUTO1 meddelar Aterforsiljaren om godkinnande av sidan
bestdllning, vanligtvis genom att skicka en bekriftelse pa uppdraget ("Bekriftelse pa
Transportforfragan"). AUTO1 ska ha ritt att anlita externa tjénsteleverantorer for att
utfora transporten. "German Freight Forwarders' Terms and Conditions" (engelsksprakig
version av Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen 2017 (ADSp 2017)),
tillgdngliga hér, ska gilla med undantag for bestimmelserna i nr 30 i ADSp 2017.
AUTO1:s godkénnande av transportordern och/eller leveransen av det kdpta fordonet till
den leveransadress som angetts av Aterforsiljaren ska inte ha nigon effekt pa platsen for
prestation och fullgérande (Leistungs- und Erfolgsort); Aterforsiljaren forblir skyldig att
hiamta det relevanta fordonet (Holschuld).

Transporten av fordonen utfors vanligtvis med dragbilar - lastbilar som bar upp till atta
fordon vardera. Om Aterforséljaren vid bestillning av transport inte anger nigon adress,
en felaktig adress eller en adress som inte kan nds med det avsedda transportfordonet eller
om det kopta fordonet inte kan lastas av pa adressen pd grund av transportfordonets
storlek, har AUTO1 ritt att transportera fordonet till ndrmaste AUTO1-filial. Eventuella
extra kostnader som uppstir i detta ssmmanhang ska biras av Aterforsiljaren. Efter att
fordonet har transporterats till AUTO1:s filial &r Aterforsiljaren skyldig att utan drdjsmal
héamta fordonet fran AUTO1:s filial.
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3. Aterforsiljaren ska vara skyldig att inspektera fordonet omedelbart efter leverans och att
notera alla synliga skador och saknade tillbehdr pa fraktsedeln (Frachtbrief) eller CMR-
fraktsedeln (CMR-Frachtbrief). Oavsett detta ska Aterforsiljaren vara skyldig att meddela
respektive Séljare om alla sddana defekter i enlighet med avsnitt B, klausul VII.

4. Med avvikelse fran punkt 1 dr aterforsédljaren skyldig att instruera AUTO1 att transportera
det fordon som han har kopt till den leveransadress som han har angett om fordonets
ursprungsland och aterforsiljarens affarsstille bada ligger 1 ett av de ldnder som anges i
ruttlistan. Om fordonets skick foréndras efter det att transportbestdllningen har gjorts sé
att en specialtransport maste bestillas, vilket dr fallet i synnerhet om fordonet har blivit
olampligt for trafik, forbehaller sig AUTOI ritten att justera transportpriserna i enlighet
med detta. | alla andra avseenden giller bestimmelserna i detta avsnitt II 1 tillimpliga
delar.

lll. Parkering Kostnad

1. Om aterforsiljaren inte uppfyller sin skyldighet enligt avsnitt B, klausul V, punkt 2 eller
3, har AUTOIL ritt att ta ut en forvaringsavgift pa 15,00 euro (netto) per kalenderdag och
per fordon. AUTOI kan ocksa kriva denna forvaringsavgift i respektive lokal utlaindsk
valuta.

2. 1 samband med siddan forvaring ska AUTO1 endast vara ansvarigt for forlust, skada eller
forstorelse av fordonen i den man uppsat eller grov vardsloshet fran AUTOL1:s eller dess
stéllforetriddares sida kan faststillas. Ansvar for ringa vardsloshet frain AUTO1:s sida ér
uteslutet, forutom vid brott mot vésentliga avtalsforpliktelser (karnforpliktelser). I sddana
fall ska AUTOIl:s ansvar vara begrinsat till den avtalstypiska, forutsebara skadan.
Ovanstaende ansvarsbegransningar ska inte gélla for ansprak som uppstar pa grund av
skada pa liv, kropp eller hilsa.

3. AUTOLI forbehaller sig ritten att hélla inne leverans av fordonet till aterforséljaren tills
alla ansprak som uppstar pad grund av och i samband med forvaring av fordonet, i
synnerhet tills full betalning av upplupen férvaringsavgift, har betalats.
IV. Parkering Kostnad
Om en omregistrering av fordonet i offentliga fordonsregister i aterforséljarens namn skulle
vara nddvindig, bemyndigar aterforsdljaren hirmed AUTO]1 och respektive sdljare att vidta

nodvindiga atgérder.

D. Gemensamma villkor for kopeavtalet for begagnade fordon och serviceavtalet

I0verforbarhet

Overforing av rittigheter och/eller skyldigheter for Aterforsiljaren enligt ett avtalsforhillande
med en Siljare eller AUTOI1 ska kréva skriftligt forhandsgodkidnnande fran respektive Séljare
eller AUTOL.

II. Export till liinder utanfor EU

I hindelse av att fordonet exporteras utanfor EU:s tullomrade av Aterforsiljaren eller en tredje
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part pa uppdrag av Aterforsiljaren, dr Aterforsiljaren skyldig att samarbeta med tullmiklare
som uttryckligen anlitats av Siljaren, auktoriserade av AUTO1; om Aterforsiljaren underlater
att gora detta, kan varken AUTO1 eller Séljarna framsta som den registrerade exportor av
register och momsaterbetalningar kan avvisas efter Autols eget gottfinnande. Bada ar inte
ansvariga for eventuella skador, straff, avgifter etc. som uppstair pa grund av sadant
misslyckande. Aterforsiljaren #r skyldig att forse tullhandlaren med alla relevanta dokument
och all relevant information for att mojliggéra en korrekt tullklarering. Aterforsiljaren #r
ocksa skyldig att pa begiran forse AUTO1 med exportmedfoljande dokument som innehaller
Movement Reference Number (MRN) och en kopia av det fullstindiga utforselbeviset som
bekriftar exporten av fordonet. Varken séljaren eller AUTOT1 fungerar som tulldeklarant under
exportprocessen och utfardar eller tillhandahaller inga EUR1-certifikat.

I11. Efterlevnad av sanktioner och exportkontroll forordningar

Aterforsiljaren atar sig att folja alla tillimpliga nationella och internationellalagar, forordningar
och bestdmmelser, sérskilt de som ror exportkontroll, embargon och ekonomiska sanktioner.
Aterforsiljaren garanterar att denne inte kommer att gora nigra affirer med personer,
organisationer eller lander som &r foremal for sanktioner som inforts av Europeiska unionen,
Forenta nationerna, Amerikas forenta stater eller andra behoriga myndigheter.

V. Ansvar

Utan att det paverkar tillimpningen av avsnitt B, klausul VII, ska séljarna och AUTO1 endast
vara ansvariga for skador som orsakats av ett asidosittande av skyldigheter pa grund av grov
vardsloshet (grobe Fahrlissigkeit) eller uppsatlig forsummelse (Vorsatz). Detta ska inte gélla
for skador som orsakats av skada pa liv, kropp eller hélsa samt av brott mot skyldigheter som
anses vara visentliga for uppfyllandet av dmsesidiga réttigheter och skyldigheter som foljer
av respektive avtal, och vars brott ddrmed ar lampligt for att undergridva de grundliggande
virdena 1 det underliggande avtalet.

Avtalsstraff i utlindska valutor

VI

AUTOI1 och respektive séljare kan kridva eventuella avtalsviten som uppstar till foljd av eller i
samband med dessa allménna kdpvillkor dven i respektive lokala utldndska valuta. Tillamplig
vixelkurs ska vara den kurs som giller vid tidpunkten for den héndelse som utloser
skyldigheten att betala avtalsvitet.

Dataskydd och tillhandahallande av information

l. Vi hénvisar till dataskyddsbeskrivningen Vidarebefordran av uppgifter till
AUTOLl:s europeiska dotterbolag ska vara tillitet. Om Aterforsiljare drar tillbaka sin
registrering fran Plattformen har de rétt till radering av de lagrade uppgifterna, sédvida inte
en enhet i AUTO1-koncernen fortfarande behover uppgifterna for att genomfora avtalet.

2. Sdljarna och AUTOI ska ha rétt att samla in, lagra och behandla personuppgifter
och att anvinda dem for sina egna dndamal. I samband med detta ska Siljarna och
AUTOL1 1 synnerhet folja tillimpliga dataskyddslagar och bestimmelserna i den tyska
telemedielagen (Telemediengesetz - TMG).

3. Séljarna och AUTOI ska ha ritt att limna ut personuppgifter om Aterforsiljaren
och/eller de personer som ir anstillda av Aterforsiljaren for att fullgora sina skyldigheter
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till brottsbekdmpande organ, tillsynsmyndigheter, andra myndigheter eller behdriga tredje
parter pd grundval av en begiran om information i samband med utredningsforfaranden
eller med misstanke om ett brott, en olaglig handling eller andra handlingar som kan leda
till juridiskt ansvar for en Séljare, AUTOI, Aterforsiljaren eller nigon annan behorig
tredje part

VIL Ovrigt

1. De avtalsslutande parterna och foremdlet for kopeavtalet ska, i
dokumentationssyfte, registreras i form av en kdp Handskrivna dndringar eller tillagg till
kopbekriftelsen ska vara ogiltiga. En Séljare eller AUTO1 kan ndr som helst gora
andringar pa webbplatserna, i regelverken samt i dessa allménna villkor for forséljning.

2. Om nagot av ovanstaende villkor &r eller blir ogiltigt, annullerat eller - av nagon
anledning - inte kan verkstéllas eller inte anses tillimpligt, ska sddan bestimmelse anses
vara avskiljbar och ska inte paverka giltigheten och verkstillbarheten av alla aterstaende
bestimmelser

3. Affarsforbindelsen ska omfattas av den version av GTC Sale som géller vid den
tidpunkt da respektive enskilt avtal om kop av begagnade fordon ingés

4. Dessa allménna villkor for forsdljning dr endast bindande pa tyska Om dessa
GTC Sale finns tillgéngliga pa andra sprak, dr dessa endast icke-bindande Gversittningar
for battre spraklig forstaelse och har ingen réttslig verkan.

5. Alla avtal, réttsliga forhdllanden och affdrsrelationer som omfattas av dessa
allménna villkor for forsdljning samt tillhérande och resulterande krav ska regleras av
tysk lag med undantag for Forenta nationernas konvention om avtal for internationell
forséljning av varor (CISG

6. Den exklusiva jurisdiktionen for alla nuvarande och framtida krav som direkt
eller indirekt harror fran avtalsforhallandet mellan parterna ska vara Kreuzberg Local
Court, Berlin, eller den domstol som 4r 6verordnad denna, om den senare har saklig
jurisdiktion. Séljarna och AUTO1 har ocksa rétt att stimma respektive avtalspart vid dess
allminna domstol.
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Bilaga

Exempel pa fall diar undantaget fran garanti enligt avsnitt B, punkt VII (1) sérskilt géller:

- Fordon som har markerats som fordon som var inblandade i en olycka (detta ska dven omfatta
ekonomiska totalforluster (wirtschaftliche Totalschdden)).

- motor eller varje typ av transmission for fordon med en korstracka storre &n 150 000 km (ca 93
200 miles)

- motor eller varje typ av transmission for fordon som é&r dldre &n 10 ar, med normalt slitage

- totala nettobeloppet for skadan &r lika med eller lagre &n 250,00 EUR

- synliga defekter och skador, sdsom, i synnerhet:

e sma repor i lacken

repor pa aluminumfilgarna

sma bucklor

sma rostflackar

sma stenskott

sma skador orsakade av stenskott mot vindrutan (inklusive utanfor synfaltet)

smutsig interior (inklusive Iukter)

punkterade/skadade déck

- alla typer av blasta glodlampor, LED, Xenon/Xenon-lampor
- alla typer av lampor, som paverkas av kondens utan yttre skador
- tekniska defekter pa slitdelar, sdsom, i synnerhet:
e avgassystem (t.ex. skadad DPF, partikelfilter, ljudddmpare, katalysator)
alla typer av stotddmpare
alla typer av trasiga fjddrar (inklusive luftbilgar)
tvirgdende styrarmar, axiella styrarmar, bussningar och gummilager
hjullager och fjaderbenslager
vitskeldckage (t.ex. motorolja, kylvitska, transmissionsolja etc.)
tatningar som forhindrar att vétskor trdnger in och ut
Aircon Fluid (luftkonditioneringsvétska)
Torkarblad
batteri
hogspénningsbatterier for el- och hybridfordon
elektriska motorkomponenter (generator, startmotor etc.)
Kompressor for luftkonditionering
svianghjul med dubbla massor
trasig koppling
luftflodesmaétare
skadade bromsar eller handbroms
trasig EGR-ventil (atercirkulation av avgaser)
felaktiga injektorer
skadat DPF
trasig radio
hogspénningsbatterier for elektro- och hybridfordon
elektriska motorkomponenter (generator, startmotor, alla typer av pumpar etc.)
luftkonditionering kompressor
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dubbelmassa svanghjul

trasig koppling och mandverenheter
luftflodesmaétare, strypventil

trasig EGR-ventil (avgasaterforing)
all types av injektorer

téndstift, glodstift och téndspole
skadade bromsar eller handbroms
trasig radio

- saknade tillbehor:

antenner

bruksanvisning, radiokodkort for fordonet

Saknar navigations-CD-skivor, DVD-skivor, harddiskar eller moduler eller minneskort
for navigationsenheter

lock till bagageutrymme eller pakethéllare saknas

reservdéick, reparationssatser, didckmonteringssats eller fordonsverktygssats, forsta
hjalpen lada

fjarrkontroller (t.ex. for motoroberoende uppviarmning, radio eller liknande)
Komponentnycklar (dragkrok, sldpvagnsdragkrok, takricke etc.)

(Version fran Juni 2025)
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